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Skatit lietoSanas instrukciju

Vispariga bridinajuma zime

RaZoSanas datums

Bridinajums: elektriba

RaZotaja nosaukums un adrese

Bridinajums: gridas limena
Skérslis

RaZosanas valsts

Bridinajums: nejoniz&joss
starojums

Elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (EEIA)
otrreizéja parstrade

Bridinajums: optiskais
starojums
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So pusi uz augsu

Bridinajums: karsta virsma

Uzglabat sausu

Conformité Européene

Trausls

B tipa izmantota dala

Neizmantot, ja iepakojums ir
bojats

Il klases aprikojums

Temperatdras robezvértiba

Atmosféras spiediena
robezvértiba

Pilnvarotais parstavis Eiropas
Kopiena

Mitruma robezvértiba
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Mediciniska ierice

Keeler oftalmologijas un tiesie instrumenti ir paredzéti un konstruéti atbilstosi Direktivai 93/42/EEK, Regulai (ES)
2017/745 un 150 13485 Medicinisko iericu kvalitates vadibas sistémam.

CE: I klase
FDA: Il klase

Klasifikacija:

Saja rokasgramata sniegto informaciju nedrikst pavairot nedz pilniba, nedz daléji bez razotaja iepriekigjas rakstiskas
piekrisanas. Saskana ar misu pastavigas produktu attistibas politiku més, razotajs, paturam tiesibas veikt izmainas 3aja
dokumenta sniegtajas specifikacijas un cita informacija bez iepriekséja pazinojuma.

ST lietosanas instrukcija ir pieejama ari Keeler UK un Keeler USA timekla vietnés.
Autortiesibas © Keeler Limited 2021. Publicéts 2021. gada Apvienotaja Karaliste.
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Oftalmoskopi: Rokturi:

Pocket, Professional, Practitioner, Specialist, Pocket, Slimline, GenMed Wall Unit
Standard

Retinoskopi: Ladétaji:

Professional Combi, Spot, Streak Lithium Duo ladétajs, Lithium Mini ladétajs
Otoskopi:

Fibre-Optic, Pocket, Professional, Standard

1. LIETOSANAS INDIKACIJAS

Sis ierices ir paredzétas tikai atbilstoi apmacitu un pilnvarotu veselibas apriipes specialistu
lietosanai.

UZMANIBU! Saskana ar Federalajiem tiesibu aktiem 3o ierici drikst pardot
tikai arsts/praktikis vai péc arsta/praktika pasatijuma.

Instrumenta paredzétais pielietojums/mérkis

Keeler oftalmoskops ir paredzéts, lai parbauditu acs aizmuguréjo segmentu, ko déve par acs
dibenu, lai palidzétu parbaudit un diagnosticét tiklenes patologijas, ieskaitot, bet neaprobezojoties
ar tadam slimibam ka katarakta, papiledéma, glaukomas redzes nerva diska atrofija, diabétiska
retinopatija, hipertensiva retinopatija un tiklenes atslanosanas. Ja tas ir iestatits uz lielu jaudu un
palielinajumu, to var izmantot arj, lai parbauditu acs priek$éjo segmentu, kura ietilpst plakstini,
radzene, skléra, konjunktiva, varaviksnene, acs Skidrums, kristaliska léca un stiklveida kermena
priekséja dala.

Keeler retinoskops ir paredzéts acs refraktiva stavok|a objektivai novértésanai. Novérojot tiklenes
sarkano refleksu, tas ir ar lidzeklis informacijas sniegsanai par redzes sistému, pieméram, optiskas
vides un lecu apdulkosanos, ievérojamam acu aberacijam un pielagosanas statusu.

Keeler otoskops ir paredzéts aréja dzirdes kanala, bungadinas un vidusauss veselibas parbaudei.
Otoskopija var palidzet atklat ausu slimibas, ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar ausu sapem, ausu
infekciju, dzirdes zudumu, zvanisanu ausTs, iekaisumu un sveskermeniem.
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2. DROSIBA
2.1 FOTOTOKSICITATE

A

UZMANIBU! $i instrumenta izstarota gaisma var biit potenciali bistama.

Jo ilgaks ir iedarbibas periods, jo lielaks redzes bojajumu risks. Ja S0
instrumentu lieto ar maksimalo intensitati, ta gaismas intensitate parsniedz
drosibas vadlinijas péc 4 stundam 20 minatem.

Lai gan oftalmoskopa/retinoskopa instrumentiem nav konstatéti akiitas
optiskas radiacijas draudi, més iesakam samazinat gaismas, kas sasniedz
pacienta tikleni, intensitati lidz attiecigai diagnostikai iespéjamam
minimumam. Bérniem, cilvékiem ar afakiju ir lielakais risks ciest no acs
slimibam. Risks var palielinaties ari tad, ja tiklene tiek paklauta tadas pasas
vai lidzigas ierices redzamas gaismas avotam 24 stundu laika. It Tpasi tas
attiecas uz gadijumiem, ja tiklene ieprieks ir fotograféta ar zibspuldzi.

Keeler Ltd péc pieprasijuma sniegs lietotajam diagrammu, kura attélota
instrumenta relativa spektrala jauda.

2.2 BRIDINAJUMI UN PIESARDZIBAS PASAKUMI

Lddzu, nemiet véra, miisu instrumentu pareiza un drosa darbiba tiek garantéta tikai tad, ja gan
instrumenti, gan to piederumu razotajs ir tikai uznémums Keeler Ltd. Izmantojot citus piederumus,
var izraisit ierices paaugstinatas elektromagnétiskas emisijas vai samazinatu noturibu pret
elektromagnétiskajiem traucgjumiem, un tadgjadi ierice nedarbosies pareizi.

Lai instrumentu lietosana bitu dro3a, ievérojiet talak noraditos piesardzibas pasakumus.

A

BRIDINAJUMI

e Nekad neizmantojiet instrumentu, ja tas ir redzami bojats, un periodiski parbaudiet, vai tam
nav bojajumu vai nepareizas lietosanas pazimju.

e Pirms lietosanas parbaudiet savu Keeler produktu, vai tam nav transportésanas/glabasanas
bojajumu pazimju.

o Nelietojiet uzliesmojosu gazu/skidrumu tuvuma vai ar skabekli bagatinata vide.

e Saskana ar ASV Federalajiem tiestbu aktiem $o ierici drikst pardot tikai arsts/praktikis vai pec
arsta/praktika pasttijuma.

o Sierice ir paredzéta tikai atbilstosi apmacitu un pilnvarotu veselibas apripes specialistu
lietoSana.

o So produktu nedrikst iegremdat $kidruma.

e Baro3anas sledzis un barosanas kontaktspraudnis ir lidzekli, ar kuriem atslégt ierici no
elektrotikla; gadajiet, lai gan baro3anas slédzis, gan baroanas kontaktspraudnis butu vienmer
pieejami.

e Nenovietojiet aprikojumu ta, lai bitu griti nospiest barosanas slédzi vai atvienot barosanas
kontaktspraudni no ligzdas.
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e Pirms tirisanas un parbaudes izsledziet barosanas padevi un atvienojiet no
elektrotikla.

Ja produkts izdala neparastu smaku, karstumu vai dimus, nekavéjoties partrauciet lietosanu.
Bojata produkta vai ta dalas turpmaka lietosana var izraisit traumas.

Vienlaicigi neaizskariet uzlades dokstacijas vai rokas vienibas spailu kontaktus, vai ari spailu
kontaktus un pacientu.

A\ uzmanisu!

Izmantojiet tikai originalas Keeler apstiprinatas dalas un piederumus, citadi ierices drosiba un
veiktspéja bis ierobezota.

Lietojiet tikai Keeler apstiprinatos akumulatorus, ladétajus un baro3anas padeves saskana ar
11.USEsadala sniegto piederumu sarakstu.

Nav parbaudita saderiba ar vecakas versijas LED gaismas avotu.
Produkts izstradats drosai lietoSanai apkartéjas vides temperatira no +10 °C lidz +35 °C.

Refrakdijas stativa variantus vai adapterus jaizmanto tikai kopa ar standartu EN/IEC 60601-1
un EN/IEC 60601-1-2 prasibam atbilstosiem barosanas blokiem un iericém.

Turét bérniem nepieejama vieta.

Lai novérstu kondensata veidoSanos, pirms lietoSanas laujiet instrumentam sasilt lidz istabas
temperatrai.

LietoSanai tikai telpas (sargajiet no mitruma).

Instrumenta nav dalu, kuru apkopi varétu veikt lietotajs. Lai sanemtu sikaku informaciju,
sazinieties ar pilnvaroto apkopes parstavi.

Parliecinieties, ka ierice ir stingri ievietota dokstacija, lai mazinatu traumu vai aprikojuma
bojajumu risku.
Lai noverstu traumas/aprikojuma bojajumus, ieveérojiet noradijumus par tirisanu/kartejo apkopi.

leteiktas kartejas apkopes neveiksana, ka noradits Saja lietosanas instrukcija, var samazinat
produkta ekspluatacijas laiku.

Péc produkta ekspluatacijas laika beigam utilizéjiet to saskana ar vietéjam vides vadlinijam
(EEIA).

Lai izolétu ierici, atvienojiet to no elektrotikla vai izsledziet stravas padevi.

Produkts un ausu spogulis tiek piegadati nesterili. Nelietojiet traumétiem audiem.

Lai ierobeZotu krusteniska piesarnojuma risku, lietojiet jaunu vai dezinficétu spoguli.

Izlietotais ausu spogulis jautilizé saskana ar spéka esoso medicinisko praksi vai viet&jiem
noteikumiem par atbrivosanos no infekcioziem, biologiskiem medicinas atkritumiem.
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Ladetaiji

A o Neiespraudiet barosanas adapteri bojata kontaktligzda.

A e [zvietojiet baroSanas vadus drosj, lai izvairitos no paklupsanas vai lietotaja

savaino$anas riska.

Keeler Lithium ladétajos var lietot tikai Keeler rokturus ar sarkano pamatni. Neméginiet ievietot
Keeler Lithium ladétajos Keeler rokturi ar zilo pamatni. Skatiet Keeler rokturu un spuldzu
identifikaciju.

Tiesie instrumenti

Pievienojot instrumenta galvas rokturiem, ludzu, parbaudiet, lai spuldzes spriegums
instrumenta atbilstu roktura spriegumam.

Japievers uzmaniba, lai, pievienojot galvas rokturiem, starp dalam neierautu adu.

Lidzu, parliecinieties, ka péc izmeklgjuma pabeigsanas kontroles rats ir izslégta pozicija.
Keeler Professional retinoskopi satur spécigus magnétus. Magnéti ietekmés vai sabojas
elektrokardiostimulatorus un magnétiski saglabatos datus.

Spécigi magnétiskie lauki var ietekmeét vai deformét jutigus elektroniskos vai mehaniskos
testa instrumentus. Loti jutigas ierices var pat tikt iznicinatas. Vienmér turiet magnétus drosa
attaluma no $adam iericém.

Nelietojiet Keeler retinoskopus vai oftalmoskopus apkartéjas vides temperatra, kas parsniedz
35°C.

Vienreizlietojamo spoguli nevajadzétu izmantot iesiksanas parbaudei.

Plastmasas atkartoti izmantojama spogula veiktspéja pasliktinas, ja tas tiek paklauts
ultravioletajai gaismai, sausam karstumam vai gamma apstaro$anai. STs sterilizacijas metodes
nedrikst izmantot.

So ierici drikst lietot tikai medicinas specialisti, kuri apmaciti oftalmologijas iericu lietoana.

Akumulatori un LED gaismas avoti

Nelietojiet akumulatoru, kas ir deformgjies, kam ir noplude, kas ir korodgjies vai vizuali bojats.
Ar bojatu vai noplidusu akumulatoru rikojieties piesardzigi. Ja saskaraties ar elektrolitu,
nomazgajiet skarto zonu ar ziepém un Udeni. Ja elektrolits nok|dst acis, nekavéjoties vérsieties
péc mediciniskas palidzibas.

Parliecinieties, ka akumulatora orientacija ir pareiza, vai ari var tikt izraisitas traumas personai/
bojajums aprikojumam.

Neizmantojiet kopa dazadus akumulatoru tipus.

Neméginiet uzladét neuzladéjamas baterijas.

Neladgjiet akumulatoru vidé, kur temperatdra var parsniegt 35 °C vai nokrist zem 10 °C.

Nomainot uzladéjamo elementu, izsledziet rokturi un ievietojiet jaunu elementu. Uzlieciet
apakséjo vacinu un ievietojiet rokturi uzlades pamatné.
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e Jarodas issavienojums, atkartoti aktivizéjiet akumulatoru, ievietojot rokturi 1adétaja, lidz sak
mirgot LED gaismas avots. Ta ir ieblvéta aizsardzibas ierice, lai aizsargatu akumulatoru no
bojajuma.

e Jainstrumentu ilgstosi nelietojat, sauso elementu akumulatori ir jaiznem.

Neizjauciet vai neparveidojiet akumulatoru. Tajos nav dalu, kuru apkopi varétu veikt lietotajs.

Nemetiet akumulatoru ugunt, neparduriet vai neizraisiet Tssavienojumu.

Utiliz&jiet akumulatorus saskana ar vietéjiem vides noteikumiem.
Uzlimgjiet limlenti akumulatoru kontaktiem, lai nepielautu Tssavienojumu utilizacijas laika.

e Pec akumulatora iznem3anas vienlaikus neaizskariet akumulatora kontaktus un
pacientu.

Piezime: litija jonu un NiMH akumulatori nesatur toksiskus smagos metalus, piem.,
dzivsudrabu, kadmiju vai svinu.

o Neparsniedziet maksimalo ieteikto iedarbibas laiku.

> B b

e Pirms instrumenta galvas uzstadisanas vai spuldzes nomainas vienmér parliecinieties, ka
roktura reostats ir izslégts.

B

e Spuldzes/LED gaismas avoti lietosanas laika var sasniegt augstu temperatdru — pirms
rikosanas |aujiet tiem atdzist. Oftalmoskops un retinoskops nedrikst bat nepartraukti
ieslegts ilgak par 15 mindteém. Ja tie ir uzlades stavokli vai atstati ieslégti 15 mindtes
vai ilgak, pirms nakamas lietosanas tie ir jaizslédz un jaatstaj atdzist vismaz
10 minates.

e Rikojoties ar halogéna spuldzem, jaievéro piesardziba. Halogénas spuldzes var saplist, ja tas
saskrapétas vai sabojatas.

A o Péc spuldzes/LED gaismas avotu iznemsSanas vienlaikus neaizskariet spuldzes/LED
gaismas avota kontaktus un pacientu.

e Skatiet noradijumus 14. Ipp. par spuldzu nomainu.

2.3 KONTRINDIKACIJA

Nav ierobezojumu pacientu populacijai, kurai $o ierici var izmantot, iznemot turpmak noraditas
kontrindikacijas.

Augsta apgaismojuma limena dé| oftalmoskops un retinoskops var radit zinamu diskomfortu
pacientiem, kuriem ir fotofobija.

Midriatiskie lidzekli ja tos lieto retinoskopija un oftalmoskopija, var izraist islaicigus redzes
miglosanas un fotofobijas simptomus. Midriatisko pilienu izraisitas blakusparadibas ir reti sastopamas.

Ar otoskopiju ir saistiti tikai daZi riski. Dazi pacienti proceddras laika var zinot par nelielu
diskomfortu, Tpasi laika, kad spogulis tiek ievietots pietakusa un iekaisusa auss kanala. Ja otoskopa
plastmasas uzgalis netiek pareizi nomainits vai notirits, infekcija var izplatities no vienas auss uz
otru.
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3. TIRISANAS UN DEZINFICESANAS NORADIJUMI

@ Pirms veikt instrumenta vai pamatnes tirisanu, parliecinieties, vai barosanas
vads ir atvienots.

Sim instrumentam drikst izmantot tikai manualo tiriéanu bez iegremdésanas, ka aprakstits.
Neapstradajiet ar autoklavu un neiegremdéjiet tirisanas skidrumos. Pirms tirisanas vienmér
atvienojiet barosanas bloku no elektroenergijas avota.

1. Noslaukiet ar&jo virsmu ar tiru absorbentu, bezpliksnu dranu, kas samitrinata dejonizéta
deni/tirisanas lidzekla skiduma (2% tirisanas lidzekla péc tilpuma) vai tdeni/izopropilspirta
skiduma (70% IPA péc tilpuma). Izvairieties no pieskarsanas optiskam virsmam.

2. Gadajiet, lai liekais skidums neiek|dst instrumenta. Uzmanieties, lai drana netiktu
piesicinata ar skidrumu.

3. Virsmas ir uzmanigi janosusina ar roku, izmantojot tiru bezpluksnu dranu.

4. Utilizgjiet izlietotos tirisanas materialus drosa veida.

3.1 STERILIZACIJA

Plastmasas atkartoti izmantojama spogula veiktspéja pasliktinas, ja tas tiek pak|auts ultravioletajai

gaismai, sausam karstumam vai gamma apstaro$anai. STs sterilizacijas metodes nedrikst izmantot.

A 1. Atkartoti lietojamo spoguli nevajadzétu izmantot atkartoti, ja tas ir acimredzami
piesarnots ar ausu séru, auss izdalijumiem vai asinim. Utiliz&jiet drosa veida.

2. Manuali notiriet visas iericu virsmas, izmantojot piemérotu suku un dejonizétu tdens/
mazgasanas lidzekla Skidumu (2% mazgasanas lidzekli péc tilpuma). Parliecinieties, ka
atverama spogula versijas tiek tiritas gan atvérta, gan aizvérta stavokli. Parliecinieties, ka tiek
pieklits visam plaisam. Skidumu nedrikst uzkarsét vairak par 35 °C.

Ripigi visu parbaudiet, lai nodrosinatu, ka tiek notirits viss redzamais piesarnojums.
4. Utilizgjiet izlietotos tirisanas materialus drosa veida.
Steriliz&jiet, izmantojot validétu tvaika sterilizatoru, kas atbilst BS 3970 vai lidzvértigam
standartam. Darbibas cikla apstakli ir $adi: 134 - 138 °C sterilizacijas temperatira pie 2,25
baru darba spiediena vismaz 3 minites.
6. Pec tirisanas un/vai sterilizacijas procesiem parbaudiet ierici, lai parliecinatos, ka
visi redzamie netirumi ir nonemti un ierice darbojas, ka paredzéts, un ir piemérota
paredzétajam lietosanas mérkim. Nelietojiet, ja ierice ir bojata. Utilizéjiet drosa veida.
7. lerices ekspluatacijas laiku nosaka nodilums un bojajumi lietosanas laika.

Vienreizlietojamais spogulis — lietojiet tikai vienreiz un utilizéjiet dro3a veida.
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4. INSTRUMENTA GALVAS
4.1 OFTALMOSKOPI

Specialist
Rezgu un filtru Papildu l&cas
kontroles ritenis
ritenis
- Lécu ritenis
Pupilometrs
Standard Pocket
Lécu ritenis

Rezgu un filtru
kontroles ritenis

Lécu ritenis J

Practitioner / Professional

Puteklu parsegs

Papildu l&cas ritenis Rezga kontroles rats

9
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4.2 LECURITENIS
Lécu ritenis tiek pagriezts, lai izvélétos nepieciesamo lecu. Lécu jauda tiek attélota skatisanas loga
sadi:

melns = (+) jaudas lecas

sarkans = (-) jaudas leécas

Papildu l&cas ritenis
Parvietojas +/- 20 vienas dioptrijas solos* (*tikai Professional versijai).

Specializétais papildu I&cas ritenis
Groziet, lai pielagotu +10, +15, +30/ -10, -15, -30 dioptriju lécas.

4.3 LECU DIAPAZONI

Specialist Professional

+44D lidz -45D vienas dioptrijas solos +29D [idz -30D vienas dioptrijas solos
Practitioner un Standard Pocket

+40D lidz 25D +20D lidz -20D

4.4 REZGA KONTROLES RATS
ReZgu kontroli izmanto, lai atlasitu parbaudei nepieciesamo staru. Rezgu izvéle ir sada.

Plats lenkis

Izgaismo lielako acs dibena laukumu, lai ar paplasinatu zliti iegutu vislabako
iespéjamo visparéjo diagnozi.

Videjs

Lauj vieglak piek|tt nepaplasinatai zilitei periféras izmeklésanas laika. Ipasi noderigs
izmekl&jumos bérniem.

Makula

Izstradats, lai Tpasi apskatitu acs dibena makulas apgabalu. Samazina zlites reakciju
un uzlabo pacienta komfortu.

Sprauga

Izmanto galvenokart tiklenes pacélumu un pazeminajumu noteiksanai, bet to var
izmantot ari priek3éjas kameras dziluma novértésanai.

Glaukoma

Projicé rezgi uz tiklenes, lai novértétu redzes diska/redzes nerva ekskavacijas attiecibu
ka paliglidzekli glaukomas diagnosticésanai un uzraudzibai.

Fiksacijas krusts

Projicé rezgi uz tiklenes, lai novértétu ekscentriskas fiksacijas pakapi un virzienu. Tas ir
Tpasi noderigi, veicot izmeklgjumus bérniem.

S| - 1010
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Rezga diapazons katram oftalmoskopam ir $ads.

Specialist

Professional

Practitioner

Standard

Pocket

CA000
ol-lejele
101 ] 1
——|—]—
B COE
B SN

4.5 FILTRA KONTROLES RATS
Filtra kontroles rats* tiek izmantots, lai atlasitu nepieciesamo filtru.
(*Tikai Professional/Practitioner/Standard versijam.)

Filtru pielietojumi

Bez sarkanas gaismas (zalais filtrs)
Izmanto, lai siki izpétitu asinsvadus. Zalais filtrs bloké sarkanos starus, uz tumsi zala
fona asinsvadus paradot melnus. Sis filtrs ir Tpasi noderigs diabétiskas retinopatijas
gadijuma.

. Kobalta zilais*

Izmanto ar fluoresceina krasu radzenes rétu un nobrazumu noteikSanai un parbaudei.
(*Tikai Practitioner un Specialist versijam).

Pupilometrs*

Lai novertétu zlites lielumu, turiet pupilometru blakus pacienta acij. 1=1 mm. Diapazons ir 1 mm
[idz 8 mm. (*Attiecas tikai uz Specialist versiju.)
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4.6 RETINOSKOPI
Uzacu balsts

Apertiiras
kontrole

Fokusésana
un ass
kontrole

Fokusésana un ass kontrole (svitra)

Vergence tiek mainita, bidot fokusésanas kontroles elementu uz augsu un uz leju, ka noradits.
Augséja stavokli efekts ir ieliekts spogulis. Vidéja pozicija ta rada svitru aiz pacienta. Vidéja
pozicija tiek izmantota, lai noteiktu jebkada astigmatisma esamibu un asi. Apakséja stavoklt
efekts ir atskirigs plaknes spogula efekts. Refrakciju parasti veic starp vidéjo un apaksgjo poziciju.
Fokusésanu un ass kontroles elementu var nepartraukti griezt jebkura virziena.

Fokusé&sana un ass kontrole (plankums)
Vergence tiek mainita, bidot fokusésanas kontroles elementu uz augsu un uz leju, ka noradits.
Visam pozicijam efekts ir plakana spogula efekts.

Uzacu balsts
Keeler retinoskops tiek piegadats ar uzacu balstu izvéli, lai pielagotos brillu valkatajiem. Lai mainitu
uzacu balstu, atvienojiet un piestipriniet, ka noradits.

Apertiras kontrole

Apertiras kontroles ratam ir divas pozicijas. Lai parslégtos no lielas uz mazo apertdru, bidiet
kontroles elementu no kreisas uz labo pusi, ka noradits.

4.7 OTOSKOPI
Ar katru otoskopu/komplektu tiek piegadati pieci pastavigi spoguli. Diametri ir 3adi: 2,5, 3,5, 4,5,
5,5 un 8 mm. Tie pievienoti otoskopa galvaij, ka noradits talak esosajas diagrammas.
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Standard / Pocket

Practitioner

Vienreiz lietojamais spogulis
Vienreiz lietojamo spoguli var pievienot Standard, Practitioner, Fibre-optic un Pocket versijas
otoskopiem.

Pneimatiska parbaude
Jusu otoskopam var uzstadit iesiksanas cauruli, lai jds varétu veikt pneimatisko parbaudi.

Practitioner, Standard, Pocket un Fibre-optic versijas otoskopiem pievienojiet iestiksanas adapteri
pieslégvieta. Tad tam var pievienot iesikSanas cauruli.

lestikSanas adapteris ir pieejams ari Practitioner versijai, ka paradits ieprieks.

Nelielas kirurgiskas procediras

Ja vélaties izmantot kirurdiskos instrumentus nelielam proceddram, var bit noderigas $adas
piezimes.

Standard un Pocket otoskopi
Palielinataju var nonemt, lai Jautu ievietot kirurgiskus instrumentus.

Fibre-Optic / Practitioner

Fibre-Optic palielinataju var parvietot uz vienu pusi vai pilniba nonemt, lai atvieglotu kirurgisko
instrumentu ievieSanu.
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4.8 SPULDZES NOMAINA

Spuldzes/LED gaismas avoti lietosanas laika var sasniegt augstu temperaturu — pirms rikosanas
Jaujiet tiem atdzist.

& e Pirms instrumenta galvas uzstadisanas vai spuldzes nomainas vienmer parliecinieties,
ka roktura reostats ir izslégts.

A e Rikojoties ar halogéna spuldzeém, jaievéro piesardziba. Halogénas spuldzes var saplist,
ja tas saskrapétas vai sabojatas.

e Péc spuldzes/LED gaismas avotu iznemsanas vienlaikus neaizskariet spuldzes/LED gaismas
avota kontaktus un pacientu.

e Keeler spuldzes var izmantot tikai instrumenta, kam tas paredzétas — skatiet daju numuru
sarakstu 11. sadala. Parliecinieties, ka nomainas spuldzei ir pareizs spriegums. Skatiet spuldzes
pamatni.

Zila = 2,8V sauso elementu bateriju rokturiem. e
Sarkana = 3,6 V uzladejamiem rokturiem. o
Melna = LED. h

o Atskrivéjiet requlésanas skrivi, kas instrumenta galvu
piestiprina rokturim. (Tikai GenMed Wiall iericei)

)

I

,,
L8 i% 0‘

o Nonemiet galvu, turot to horizontali ar vienu roku, tai pat laika

ar otru pagriezot rokturi pretéji pulkstenraditaja virzienam. =
-
e levérojiet piesardzibu, lai akumulators/spuldze nenokristu, kad ~
galva un rokturis ir atdaliti. BFJI’T‘@

e |znemiet bojato spuldzi un utiliz&jiet to saskana ar vietgjiem

e
L

vides noteikumiem.

e Nomainiet spuldzi ar pareiza sprieguma un tipa spuldzi.
Parliecinieties, vai novietojuma elements ir salagots ar instrumenta galvas apertdru.

o Atkartoti uzstadiet rokturi galvai, pagriezot to pulkstenraditaja virziena, kamér tas atrodas
horizontali. Ja nepieciesams, nostipriniet galvu ar pievienoto skravi. (Tikai GenMed Wall iericei)
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5. INSTRUMENTA ROKTURI
Slimline Pocket

2

——

—~
Uzladéjams 2 xAA vai 2 xAA vai
akumulators MN1500 é MN1500 E

(sarkans vacin3) (zils vacins) (zils vacins)
Instrumenta galvu pievienosana rokturim

Savienojums starp instrumenta galvu un rokturi ir skrdves vitne. Lai
pievienotu miisu instrumenta galvu, savienojiet, ka paradits, un pagrieziet
pulkstenraditaja kustibas virziena. Parliecinieties, ka savienojums starp
galvu un rokturi ir pozitivs.

Saderiba

Keeler Specialist, Professional, Standard un Practitioner versijas
oftalmoskopi un Keeler retinoskopi ir saderigi ar Keeler 2,8V un 3,6 V
Keeler rokturiem.

Keeler LED modulis ir saderigs tikai ar Keeler 2,8V un 3,6 V Slimline
rokturiem.

Spilgtuma kontroles ieslegsanalizslégsana

Lai ieslégtu instrumentu, pagrieziet Sudraba krasa Sarkans =
spilgtuma kontroli, ka noradits, pa labi. = izslégts ieslzgts
Lai izslégtu instrumentu, pagrieziet
spilgtuma kontroli, ka noradits, pa kreisi.
Keeler Slimline rokturiem ir jaudas
indikators. Tas paradis, vai instruments ir
ieslégts vai izslégts.

Pa pusei
ieslégts

15
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5.1 ROKTURA IDENTIFIKACIJA

Keeler Slimline rokturi ir kodéti ar krasam, lai Jautu Jums nodalit sauso elementu bateriju rokturi
(2,8 V) un uzladejamo rokturi (3,6 V).

Rokturi un Keeler spuldzes ir kodéti ar krasam 3adi. 6 é é
Zila pamatne = 2,8V sauso elementu baterijam. - > 2
Sarkana pamatne = 3,6 V uzladéjamiem akumulatoriem.

Melna pamatne = LED sauso elementu baterijam un uzladéjamiem akumulatoriem.

A e Nomainot akumulatorus un spuldzes, ludzu, parliecinieties, vai spriegums atbilst rokturim.

Pirms instrumenta galvas nonemsanas atvienojiet no ladétaja.
Vecos akumulatorus utilizgjiet dro3a veida.

5.2 AKUMULATORU IEVIETOSANA/NOMAINA
Atskravejiet akumulatoru nodalijuma vacinu, ievietojiet akumulatorus un uzlieciet atpakal
akumulatoru nodalijuma vacinu, ka paradits 15. pp..

A e Lidzu, nemiet véra, ka Keeler uzladéjamie rokturi parasti tiek piegadati komplekta ar
uzladéjamu akumulatoru (3,6 V).

Sauso elementu baterijas
Jaizmanto $adas sauso elementu baterijas:

o Keeler Pocket rokturis — 2 x AA izméra sauso elementu baterijas — Duracell MN 1500 vai
ekvivalentas.

5.3 ROKTURU UZLABOSANA NO BATERIJAM UZ UZLADEJAMIEM

AKUMULATORIEM

Jisu Keeler 2,8 V Slimline (zild pamatne) sauso elementu bateriju rokturi var uzlabot par 3,6 V
(sarkana pamatne) uzladéjamo rokturi. Informaciju par nepiecieSamajam dalam skatiet 11. sadala.

Lddzu, nemiet véra, ka ari jasu instruments bis jauzlabo no 2,8V uz 3,6 V.
Akumulatoru uzlade
A o Neméginiet uzladet neuzladéjamas baterijas.

5.4 AKUMULATORU UZLABOSANA

Jusu Keeler uzladéjamie akumulatori jauzlabo, lai nodrosinatu, ka produkts darbojas maksimalo
ekspluatacijas laiku. Izpildiet uzlabosanas instrukcijas, ka noradits.

1. solis
Pilniba uzladejiet savu jauno Keeler uzladéjamo akumulatoru. Tas aiznems aptuveni 15 stundas.

2. solis
Lietojiet instrumentu bez uzlades, lidz akumulators ir pilniba tukss.
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3. solis
Kad akumulators ir tukss, atkal pilniba uzladéjiet akumulatoru. Tas aiznems aptuveni 15 stundas.

Atkartojiet 1., 2. un 3. soli tris reizes, t.i, pilniba uzladgjiet un izladejiet akumulatoru tris reizes,
lai pabeigtu uzlabosanas procesu. Kad jisu akumulatori ir uzlaboti, ka iepriek$ aprakstits, varat

novietot instrumentu 1adétaja laika starp izmeklgjumiem, kad to nelietojat.

Ladétaja saderiba

A o Keeler uzladéjamos rokturus var lietot tikai ar Sadiem Keeler ladétajiem:
e Keeler Mini ladétajs
e Keeler Duo ladétajs

& e Piezime: lietosanas un uzlades laika rokas turamie diagnostikas instrumenti var
sakarst.

6. GENMED WALL IERICE

6.1 MONTAZA PIE SIENAS

Parbaudiet attdlumu no sienas kontaktligzdas lidz paredzétajai montazas pozicijai.
1,8 m maks.

Gen Med Wall iericém izurbiet divus caurumus @6mm
x 55mm dziluma un ar 100 mm atstarpi.

o
- Saemnns Ml g s R e
iI‘l:l:lflll‘l,
06 mm S
n 55 mm
\~\‘F — LS S
\

Dozatora iericei izurbiet divus papildu caurumus 249 mm attaluma zem esosajiem caurumiem.
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Nostipriniet GenMed Wall ierici un dozatora ierici, ka paradits.

A\l
—

] >
0
*

6.2 BAROSANAS BLOKA MONTAZA el | [ I

Komplekta spraudnis
Ja nepieciesams, nomainiet tukso plaksni ar atbilstosu tikla kontaktdaksas adapteri vai izmantojiet
IEC 60320 7. TIPA savienotaju (nav ieklauts komplekta).

Ladzu, nemiet véra:

A e 30 aprikojumu var ietekmét elektromagnétiskie traucéjumi.
e Ar GenMed Wall ierice var ietekmét citas elektriskas ierices, kas atrodas tiesa tuvuma.
e Ja pastav aizdomas par $adu iedarbibu, izsledziet attiecigo ierici.

6.3 INSTRUMENTA GALVAS PIEVIENOSANA SIENAS IERICES ROKTURIM
Instrumenta galva jaskrave pozitiva virziena uz roktura, ka noradits.

Ka papildu drogibas lidzekli instrumenta galvas var nofiksét pie Keeler auklas rokturiem, pievelkot
iebdveto skrivi ar komplekta esoSo sesstira atslégu.

Lai izmantotu nepiecieS$amo instrumentu, nonemiet attiecigo
rokturi no ta turétaja, ka paradits.

Kad auklas rokturis tiks nonemts no turétaja, iedegsies dzeltena
gaisma (LED). Tas notiks neatkarigi no ta, vai instrumenta galva
ir uzstadita.

Ehue

|
.




KEELER tiesie oftalmologijas instrumenti

Ja instruments vairs nav nepieciesams, vienmér parliecinieties, ka rokturis ievietots atpakal turétaja
un LED gaisma nedeg.

Vienlaicigi var lietot tikai vienu rokturi. Pirms cita instrumenta lietoSanas nomainiet rokturi.
Informaciju par oftalmoskopa, otoskopa un retinoskopa galvu kontroli un darbibu skatiet
noradijumos 5. sadala.

6.4 DISPOSE-A-SPEC

Lai izgltu spoguli, vienkarsi satveriet vajadziga spogula galu un viegli pavelciet vertikali. Kad
dozatora caurule tuksa, atkartoti pasdtiet spogulus, izmantojot pasttijuma veidlapu EP59-48483.

Nonemiet vaku no ierices un piepildiet nepieciesamo cauruli.

7. LITHIUM MINI LADETAJS UN LITHIUM DOUBLE LADETAJS
7.1 BAROSANA

Pievienojiet stravas padevi saskana ar 7. sadala sniegtajiem noradijumiem un pievienojiet vadu
ladétaja stravas ievades pieslégvietai.

Lithium Mini ladétajs

Uzlade
LED nedeg Akumulators ir pilniba uzladéts.
LED mirgo Papildinasanas uzlade (netiek paradita NiMH akumulatoriem)

LED deg nepartraukti  Akumulators ladéjas

Rokturis var tikt izmantots jebkura laika uzlades cikla laika, un tas automatiski atsaks uzladi kad
rokturis tiek ievietots atpakal uzlades pamatné.

Lietojot Mini ladétaju, rokturi var atstat vieta.

A e Instrumentu nedrikst lietot, kamér tas tiek ladéts.

19



KEELER tiesie oftalmologijas instrumenti

Uzlades cikls

Litija jonu akumulatoram bds nepiecieSamas apméram 2-3
stundas [idz pilnai uzladei. Litija jonu akumulators darbosies
apméram 2-3 stundas ar pilnu uzladi.

[idz pilnai uzladei. NiMH akumulators darbosies apméram 1-2
stundas ar pilnu uzladi.

=»

N
-~
\
>-
8. GARANTIJA

Jusu Keeler produktam tiek sniegta 3 gadu garantija, un tas tiks nomainits vai remontéts bez
maksas, ievérojot $adus nosacijumus:

NiMH akumulatoram bds nepieciesamas apméram 1-2 stundas D

e jebkada k|ime razosanas defektu dél;
e instruments un piederumi izmantoti, ievérojot $s instrukcijas;
e prasibai ir pievienots pirkuma pieradijums.

Lddzu, nemiet véra:

e akumulatoriem ar So garantijas pazinojumu tiek sniegta tikai 1 gada garantija.
e LED gaismas avotiem tiek sniegta 5 gadu garantija.
e Spuldzém netiek sniegta garantija.

A& Razotajs neuznemas nekadu atbildibu un garantijas segumu, ja instruments

ticis jebkada veida parveidots, ir izlaista regulara apkope vai ta ir veikta
neatbilstosi Sai razotaja instrukcijai.
Instrumenta nav dalu, kuru apkopi varétu veikt lietotajs. Jebkada veida
apkopi un remontu drikst veikt tikai uznémums Keeler Ltd. vai atbilstosi
apmaditi un pilnvaroti izplatitaji. Apkopes rokasgramatas bis pieejamas
pilnvarotiem Keeler apkopes centriem un Keeler apmacitam apkopes
personalam.

9. SPECIFIKACIJAS UN ELEKTRISKAS KLASES

Keeler tiedie instrumenti un saistitas baro3anas sistémas ir mediciniski elektriskie instrumenti. Siem
instrumentiem ir nepiecieSama ipasa uzmaniba attieciba uz elektromagnétisko saderibu (EMS).
Saja sadala ir izskaidrota 30 instrumentu piemérotiba saistiba ar 3o instrumentu elektromagnétisko
saderibu. Kad uzstadat vai lietojat Sos instrumentus, ladzu, uzmanigi izlasiet un ievérojiet Seit
sniegto informaciju.

Portativa un mobila tipa radiofrekvences sakaru iekartas var negativi ietekmét os instrumentus, ka
rezultata rodas darbibas traucejums.

Instrumentu galvas un rokturi tiek uzskatiti par EMC labdabigiem', iznemot GenMed Wall ierici, uz
kuru papildus litija ladetajiem attiecas $ tabula.

! Skatiet vadiiniju 1.4.4. sadalu EMS direktivai 2014/30/ES (2018. gada 1. marts).
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9.1 ELEKTROMAGNETISKAS EMISIJAS

Vadlinijas un razotaja deklaracija — elektromagnétiskas emisijas

Keeler tiesie instrumenti ir paredzéti lietoSanai talak noraditaja elektromagnétiskaja vide. Klientam
vai lietotajam ir janodrogina, lai tie tiktu lietoti $ada vide.

Emisiju tests Atbilstiba Elektromagnétiska vide — vadlinijas
Tikai ladétaji | RF emisijas | 1. grupa Keeler ladétaji un barosanas sistémas izmanto RF energiju
un GenMed | CISPR 11 tikai ieksejam funkcijam. Tadel is ierices RF emisijas ir |oti
Wall ierice zemas un, visticamak, neizraisis tuvuma esosa elektroniska
aprikojuma traucgjumus .
RF emisijas | B klase Keeler 1adétaji un barosanas sistémas ir pieméroti lietosanai
CISPR 11 visas iestades, ieskaitot majsaimniecibas un vietas, kas tiesi
Harmoniskas emisijas B klase savienotas ar publisko zemsprieguma elektroapgades tiklu,
IEC 61000-3-2 kas apgada majsaimniecibu vajadzibam izmantojamas ékas
Sprieguma svarstibas/ Atbilst
mirgona [EC 61000-3-3

Ar akumulatoru darbinami Keeler tiesie instrumenti péc butibas tiek uzskatiti par EMS
labdabigiem', tapéc uz tiem neattiecas 3is sadalas pazinojumi.

! Skatiet vadliniju 1.4.4. sadalu EMS direktivai 2014/30/ES (2018. gada 1. marts).
9.2 NOTURIBA PRET ELEKTROMAGNETISKO STAROJUMU

Vadlinijas un razotaja deklaracija — noturiba pret elektromagnétiskajiem
traucéjumiem

Keeler tiesie instrumenti ir paredzéti lietoSanai talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. Klientam
vai lietotajam ir janodrosina, lai tie tiktu lietoti $ada vide.

Noturibas IEC 60601 Atbilstibas Elektromagnétiska vide
tests Testa limenis limenis - vadlinijas
Elektrostatiska + 8 kV kontakts + 8 kV kontakts Gridam jabut no koka, betona vai
izlade (ESD). + 15KV gaiss + 15KV gaiss kgrarrjiska]ém_fli%ém. Ja gridaf ir
IEC 61000-4-2 parklatas ar sintétisku materialu,
relativajam mitrumam jabut vismaz
30%.
Elektriskie atrie + 2 kV barosanas + 2 kV barosanas Elektrotikla elektroenergijas
parejas procesi/ [inijam [inijam kvalitatei jabt tadai, kada
impulsi. + 1KV ievadesfizvades | Nav nepiecieSama profesionalu veselibas
s apripes iestazu vide.
IEC 61000-4-4 finijam *4 1KV ievades/ prup
izvades [inijam *Tikai GenMed Wall iericei
Parspriegums + 1 kV linija(s) uz + 1kV Iinija(s) uz Elektrotikla elektroenergijas
IEC 61000-4-5 [iniju(-am) [iniju(-am) kvalitatei jabdt tadai, kada

nepiecieSama profesionalu veselibas

+ 2 kV linija(s) uz zemi | Nav PR,
aprlpes iestazu vide.
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Noturibas 1EC 60601
tests Testa limenis

Atbilstibas
limenis

Elektromagnétiska vide
- vadlinijas

Sprieguma kritumi,
isi partraukumi

Ur=0% 0,5 cikls

Ur=0% 0,5 cikls

Elektrotikla elektroenergijas
kvalitatei jabut tadai, kada

: (0,45, 90, 135, 180, (0, 45, 90, 135, 180, e » e y
un sprieguma nepiecieSsama profesionalu veselibas
svarstibas 225,270, 315°) 225,270, 315°) apriipes iestazu vide. Ja Keeler
baro3anas ievades | (; = 0%; 1 cikls U = 0%; 1 cikls tieSo instrumentu lietotajam
[inijas. . ) nepiecieSama nepartraukta darbiba
EC 61000-4-11 Ur=T70%; Ur=T70%; baro$anas parravuma laika,

25/30 cikli (pie 0°) 25/30 cikli (pie 0°) ieteicams, lai ladétajs tiktu barots no
Us = 0%: Us = 0%: nepartrauktas barosanas avota.
250/300 cikls 2507300 cikls
Jaudas frekvences | 30 A/m 30A/m Elektroenergijas frekvences
(50/60 Hz) magnétiskajiem laukiem jabat
magnétiskais [iment, kas raksturigs attiecigai
lauks. tipiskai vietai tipiska profesionalas
IEC 61000-4-8 veselibas apripes iestades vide.

Piezime. Ur ir mainstrava pirms izmantosanas testa [imeni.

Noturibas | IEC 60601 Atbilstibas | Elektromagnétiska vide — vadlinijas
tests Testa limenis
limenis

Portativo un mobilo RF sakaru aprikojumu jaizmanto
ne tuvak no digitalas kameras konstrukcijas, ieskaitot
kabelus, ka ieteicamie attalumi, kas tiek aprekinati
saskana ar raiditaja frekvencei piemérojamo formulu.

Vaditas 6Vrms 150 kHz | 6V leteicamais attalums

RF IEC [idz 80 MHz _

61000-4-6 d=12Vp

Izstarota 10V/m 80 MHz | 10V/m d=1,2p 80 MHz lidz 800 MHz

RF IEC [idz 2,7 GHz d=2,3p800MHzlidz 2,7 GHz

61000-4-3

22




KEELER tiesie oftalmologijas instrumenti

Noturibas | IEC 60601 Atbilstibas | Elektromagnétiska vide — vadlinijas
tests Testa limenis
limenis

Kur p ir maksimalais raiditaja izejas jaudas raditajs

vatos (W) saskana ar raiditaja razotaju un d ir

ieteicamais attalums metros (m).

Lauka spekam no fiksetajiem RF raiditajiem, ka

noteikts objekta elektromagnétiska izpéte', jabut

mazakam par atbilstibas limeni katra frekvencu josla.?
‘ Ar S0 simbolu markéta aprikojuma tuvuma
C var rasties traucejumi.

1. piezime. 80 MHz un 800 MHz gadijuma ir spéka augstakais frekvencu diapazons.

2. piezime. Sis vadlinijas var neattiekties visas situacijas. Elektromagnétiska starojuma izplatibu ietekmé absorbcija un
atstarosanas no struktdram, virsmam, prieksmetiem un cilvékiem.

1 Lauka spékus no fiksétajiem raiditajiem, pieméram, bazes stacijam (mobilo/bezvadu sakaru) talruniem un virszemes
radio, amatierradio, AM un FM radio parraidém un TV parraidém nevar precizi paredzét teorétiski. Lai novertétu
elektromagnétisko vidi, ko rada fiksétie RF raiditaji, jaapsver iespéja veikt objekta elektromagnétisko izpéti. Ja izméritais
lauka speks vieta, kur tiesie instrumenti tiek izmantoti, parsniedz augstak noradito piemérojamo RF atbilstibas [imeni,
javero, vai tiesie instrumenti darbojas normali. Ja tiek novérota anomala darbiba, var bat nepieciesami papildu pasakumi,
ka tieSo instrumentu parorientacija vai parvietoana.

2 Frekvencu diapazona, kas parsniedz 150 kHz lidz 80 MHz, lauka spékam jabat mazakam par 10 V/m.

9.3 IETEICAMIE DROSIE ATTALUMI

leteicamie attalumi starp portativo un mobilo RF sakaru aprikojumu un Keeler
tieSajiem instrumentiem.

Keeler tiesie instrumenti ir paredzéti lietosanai elektromagnétiska vidé, kura izstarotie RF traucgjumi
tiek kontroléti. Klients vai Keeler tieso instrumentu lietotdjs var noveérst elektromagnétiskos
traucéjumus, saglabajot minimalo attalumu starp portativo un mobilo RF sakaru aprikojumu
(raiditajiem) un Keeler instrumentiem, ka ieteikts zemak, saskana ar sakaru aprikojuma maksimalo
izejas jaudu.

Raiditaja maksimala Attalums saskana ar raiditaja frekvenci (m)
izejas jauda (W)
150 kHz lidz 80 MHz | 80 MHz lidz 800 MHz | 800 MHz lidz 2,7 GHz
d=12Jp d=12Jp d=23Jp
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 23
10 38 3,8 7.3
100 12 12 23
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Raiditajiem, kuru maksimala jauda augstak nav noradita, ieteicamo attalumu metros (m) var
noteikt, izmantojot formulu, kas izmanto raiditaja frekvenci, kur p ir maksimalais jaudas limenis
raiditajam vatos (W) saskana ar raiditaja razotaju.

1. piezime. 80 MHz un 800 MHz gadijuma ir spéka augstakais frekvencu diapazons.

2. piezime. Sis vadlinijas var neattiekties visas situacijas. Elektromagnétiska starojuma izplatibu ietekmé absorbcija un
atstaro$anas no struktdram, virsmam, priek$metiem un cilvekiem.

10. TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

Oftalmoskops/retinoskops/otoskops, baro3anas bloks (EP29-32777) ar ta uzlades doku (1941-P-
5289 un 1941-P-5326) kopa veido medicinisko elektrisko sistému, ka noteikts EN/IEC 60601-1.

Barosana
levades tikla dati 100-240V - 50/60 Hz
Barosanas avota 12V: 2,5 amperi
nominals
Darbiba Maksimali 15 mindites IESLEGTS
Minimali 10 mindtes IZSLEGTS
Klasifikacija: Il klases aprikojums

B tipa aizsardziba pret triecieniem

Instrumenta galvas un rokturi

leejas spriegums (DC) 3V 2xAA sarmu akumulatori - ZILS

3,75V litija jonu uzladéjams akumulators — SARKANS (EP39-18918)
3,65V NiMH uzladéjams akumulators — MELNS (1919-P-7149)

Vides nosacijumi:
USE

90% 1060 hPa

10°C 30% 800 hPa

Trieciens (bez iepakojuma) ‘ 10 g, ilgums 6 ms
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GLABASANAS APSTAKLI

95%

/ﬂ/ oo i_ 1060 hPa
" '
-10°C 10% 700 hPa

TRANSPORTESANAS APSTAKLI

J0°C i— 95% i— 1060 hPa
-40°C ‘J/ 10% ~— 500 hPa
Vibracija, sinusoidala 10 Hz [idz 500 Hz: 0,5 g
Triecieni 30 g, ilgums 6 ms
Kratisana 10 g, ilgums 6 ms

11. PIEDERUMI UN REZERVES DALAS

Elements Dalas numurs

Spec/Vista halogéna spuldze 3,6 V (iepakojuma 2) 1011-P-7034
Spec/Vista halogéna spuldze 2,8 V (iepakojuma 2) 1011-P-7042
Spec/Vista LED spuldze 2,8 V/3,6 V (iepakojuma 1) 1011-P-7229
Oftalmoskopi Standard

Std otoskopa halogéna spuldze 2,8 V (iepakojuma 2) 1015-P-7031

(i
(i

Std otoskopa halogéna spuldze 3,6 V (iepakojuma 2) 1015-P-7023
Std/Pract/Prof ksenona spuldze 2,8 V (iepakojuma 2) 1011-P-7106
Std/Pract/Prof ksenona spuldze 3,6 V (iepakojuma 2) 1011-P-7114

Ophth LED komplekts 1011-P-5610
Practitioner oftalmoskopi

Fo otoskopa halogéna spuldze 2,8 V (iepakojuma 2) 1015-P-7066
Fo otoskopa halogéna spuldze 3,6 V (iepakojuma 2) 1015-P-7058
Std/Pract/Prof ksenona spuldze 2,8 V (iepakojuma 2) 1011-P-7106
Std/Pract/Prof ksenona spuldze 3,6 V (iepakojuma 2) 1011-P-7114
Ophth LED komplekts 1011-P-5610
Fibre-Optic otoskops

FO otoskopa halogéna spuldze 2,8 V (iepakojuma 2) 1015-P-7066
FO otoskopa halogéna spuldze 3,6 V (iepakojuma 2) 1015-P-7058
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Elements Dalas numurs
Std/Pract/Prof ksenona spuldze 2,8 V (iepakojuma 2) 1011-P-7106
Std/Pract/Prof ksenona spuldze 3,6 V (iepakojuma 2) 1011-P-7114
1011-P-5610 Ophth LED komplekts

Pocket

Std otoskopa halogéna spuldze 2,8 V (iepakojuma 2) 1015-P-7031
Pocket Ophth halogéna spuldze 2,8 V (iepakojuma 2) 1011-P-7050
Cits — ladetaji

Lithium Double ladétajs 1941-P-1368
Lithium Mini ladétajs 1941-P-1341
3,6V litija akumulators EP39-18918
Cits — krasu kodétie satvéréji

Slimline roktura apvalks — sarts 1901-P-7028
Slimline roktura apvalks — zal$ 1901-P-7036
Slimline roktura apvalks — zils 1901-P-7044
Slimline roktura apvalks — melns EP29-05365
Slimline roktura apvalks, dazadas krasas 1901-P-7052
Cits — Spogulis - Jazz Ultra

Jazz 2 mm atkartoti lietojams spogulis (iepakojuma 10) 1514-P-7036
Jazz 2,5 mm atkartoti lietojams spogulis (iepakojuma 10) | 1514-P-7044
Jazz 3 mm atkartoti lietojams spogulis (iepakojuma 10) 1514-P-7052
Jazz 4 mm atkartoti lietojams spogulis (iepakojuma 10) 1514-P-7060
Jazz 5 mm atkartoti lietojams spogulis (iepakojuma 10) 1514-P-7079
Jazz 2 mm spogulis (iepakojuma 100) 1514-P-7087
Jazz 2,5 mm spogulis (iepakojuma 100) 1514-P-7095
Jazz 3 mm spogulis (iepakojuma 100) 1514-P-7108
Jazz 4 mm spogulis (iepakojuma 100) 1514-P-7116
Jazz 5 mm spogulis (iepakojuma 100) 1514-P-7124
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12. IEPAKOJUMA UN UTILIZACIJAS INFORMACIJA

Nolietotu elektrisko un elektronisko iekartu utilizacija
Sis simbols uz produkta vai ta iepakojuma un instrukcijas norada, ka %0
produktu nedrikst izmest kopa ar majsaimniecibas atkritumiem.

Lai samazinatu EEIA (elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi) ietekmi uz
vidi un samazinatu elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu nok|usanu
izgaztuves, més aicinam $i produkta kalposanas laika beigas to otrreizgji
parstradat.

Ja jums nepiecieSama plasaka informacija par savaksanu, otrreizéju lietosanu un
otrreizéju parstradi, lidzu, sazinieties B2B Compliance pa talruni 01691 676124 (+44
1691 676124). (Tikai Apvienotaja Karalisté.)

Par katru smagu negadijumu, kas noticis saistiba ar o ierici, jazino razotajam un
dalibvalsts atbildigajai iestadei.
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Kontakts
Razotajs
Keeler Limited
Clewer Hill Road

Windsor
Berkshire

SL4 4AA, Apvienota Karaliste

Bezmaksas talrunis 0800 521251

Talr. +44(0) 1753 857177
Fakss +44 (0) 1753 827145

ASV Pardosanas birojs

Keeler USA

3222 Phoenixville Pike

Building #50

Malvern, PA 19355, ASV

Bezmaksas talrunis 1 800 523 5620
Talr. 16103534350

Fakss 16103537814

Indijas birojs

Keeler India

Halma India Pvt. Ltd.

Plot No. A0147, Road No. 24
Wagle Industrial Estate

Thane West — 400604, Maharashtra
INDIJA

Talr. +91 22 4124 8001

Kinas birojs

Halma China Group
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12352308 — 5 5 = =BJE

1% 021-6151 9025

Visiometrics, S. L., Vinyals, 131
Ec REP 08221 Terrassa, Spanija

EP59-11234, 9. izdevums  Izdosanas datums 12/05/2021
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